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Millətlərin yepiskopu, həvari tapşırığı ilə

İsa da onlara dedi: «Ona görə də Səmavi Padşahlıq üçün şagirdlik etmiş hər

ilahiyyatçı xəzinəsindən təzə və köhnə şeylər çıxaran ev sahibinə bənzəyir».

Matta 13:52 (Müqəddəs Kitab)
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RSS ilə izləyin Seriyalar və cildlər Yazılar

Padşahlığın Katibi

Ən Möhtərəm Garland F. Byers, Jr. Kilsənin yepiskopudur. Onun yepiskop kimi çağırışı camaata çobanlıq

etmək və ya sürünü otarmaq deyil, ruhanilərin adi xidmət işini görmək də deyil. Bu, Rəbbin bu sözlərlə

təsvir etdiyi çağırışdır: Padşahlığın katibi kimi xidmət etmək.

İsanın dövründə də, ondan çox əvvəl də Allahın xalqı arasında katiblər var idi. Onların vəzifəsi Allahın

kəlamını yazılı şəkildə qoruyub saxlamaq və onu öyrətmək idi ki, xalq başa düşsün. Ezra haqqında yazılıb ki,

o, «İsrailin Allahı Rəbbin Musaya verdiyi Qanunu yaxşı bilən ilahiyyatçı idi» (Ezra 7:6); və yenə: «Ezra

özünü Rəbbin Qanununu tədqiq və tətbiq etməyə, İsraildə qayda-qanunları öyrətməyə həsr etmişdi» (Ezra

7:10). Qanun xalqın qarşısında oxunanda isə «Onlar Allahın Qanun kitabından oxuyub aydınlaşdırdılar və

mənasını camaata izah etdilər ki, oxunan ayələr başa düşülsün» (Nehemya 8:8). Rəbb Özü belə adamları
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göndərəcəyini vəd etmişdi: «Ona görə də Mən sizə peyğəmbərlər, müdrik adamlar və ilahiyyatçılar

göndərirəm» (Matta 23:34).

Səmavi Padşahlıq üçün şagirdlik etmiş katib Allahın kəlamının xəzinəsindən təzə və köhnə şeylər çıxarır. O,

imanın köhnə həqiqətlərini yenidən yada salır, təzə olanı isə Allahın xalqının faydası üçün bəyan edir. O, öz

gücü ilə deyil, Müqəddəs Ruh vasitəsilə yazır; Rəbb Onun haqqında demişdir: «hər şeyi sizə öyrədəcək və

söylədiyim bütün sözləri yadınıza salacaq» (Yəhya 14:26).

Burada toplanmış yazılar həmin çağırışın bəhrəsidir. Yepiskop Byers yönəldildiyi kimi, zamanın və

imanlıların ehtiyac duyduğu hər mövzuda yazır: istər təlimin tək bir məsələsi, istər çətin vaxtda deyilən bir

söz, istərsə də bir çox hissədə davam edən geniş bir tədqiqat olsun.

Yazılar necə nömrələnir

Hər yazı nəşr sırasına görə nömrə alır: № 1, № 2, № 3 və s. Mahiyyətindən və kimə ünvanlanmasından asılı

olmayaraq, hər yazı bu vahid ardıcıllıqla nömrələnir. Nömrələmə ildən-ilə fasiləsiz davam edir, heç vaxt

sıfırlanmır və təkrar istifadə olunmur. Hər yazıda onun nəşr olunduğu tarix də göstərilir.

Nömrə yazının daimi istinadıdır. O, hər dildə və hər formada eyni qalır, buna görə də yazıya həmişə sadəcə

nömrəsi ilə istinad etmək olar. Əgər yazı sonradan düzəldilərsə, öz nömrəsini saxlayır və ilkin tarixin altında

düzəliş tarixini göstərir.

Təsnifat

Hər yazı mahiyyətinə görə təsnif olunur. Bir yazının birdən çox təsnifatı ola bilər.

Bildiriş

Faciə və ya ağır hadisə zamanı təsəlli və dua təqdim edən, hərəkətə çağırış etməyən qısa söz.

Nəsihət

İmanlıları anın ehtiyaclarına cavab olaraq hər hansı konkret işə – dua, ehtiyacı olanlara yardım və ya ianə kimi –

çağırış. Milad və Pasxa müraciətləri nəsihətdir.

Xəbərdarlıq sözü

İmanlıların ayıq və hazır olması üçün getdikcə artan təhlükə barədə əsaslandırılmış xəbərdarlıq.
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Həvari islahı

Yalançı təlimi və ya onu öyrədənlərin səhvini adı ilə göstərib düzəldən yazı.

Tərif məktubu

Xeyirxahlıq və ya iman əməlini tanıyan və ona görə təşəkkür edən qısa yazı.

Təlim məsələsi

Təlimin tək bir məsələsinə dair qısa və aydın öyrətmə.

Təlim bəyanatı

Təlim mövzusuna dair daha geniş və ardıcıl öyrətmə; Təlim məsələsindən daha uzundur.

Təlim traktatı

Təlim mövzusunun daimi istinad mənbəyi olmaq üçün nəzərdə tutulmuş hərtərəfli və dərin tədqiqi.

İnzibati yazı

Kilsənin nizamı və işləri ilə bağlı məktub və ya başqa yazı, məsələn, həmkar yepiskopa məktub və ya xristian birliyinə

xidmət edən yazı.

Kimə ünvanlanır

Hər yazı ya yer üzünün on regionundan birində olan Məsihin kilsələrinə, ya da Məsihin bütün kilsələrinə

birlikdə ünvanlanır. Yazı müəyyən bir şəxsə, məsələn, həmkar yepiskopa məktub kimi ünvanlandıqda,

həmin şəxsin adı yazının mövzusunda göstərilir. Yazılar ünvanlandıqları kilsələrə görə də On Padşahlıq

səhifəsində sıralanır.

Necə oxumalı

Hər yazını burada, saytda oxumaq və PDF kimi yükləmək olar. Tərcümələr tamamlandıqca hər yazı eyni

nömrə altında bu saytın digər dillərində də əlçatan olacaq.

RSS ilə izləyin

Yeni nəşrləri RSS vasitəsilə izləmək olar. Bu, öz seçdiyiniz lent oxuma proqramı vasitəsilə hər yeni yazıdan

xəbər tutmağın pulsuz və sadə yoludur. Qeydiyyat tələb olunmur, ad, e-poçt ünvanı və ya başqa şəxsi
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məlumat soruşulmur. Bu xidmət kimin izlədiyini qeydə almır və sizin kim olduğunuzu bilmək imkanına

malik deyil.

Lent hər yeni nəşrin başlığını və qısa xülasəsini, eləcə də onu bu saytda tam oxumaq üçün keçidi verir. Bu

saytın hər səhifəsində olduğu kimi, ziyarətlər yalnız anonim ümumi rəqəmlər kimi sayılır, məsələn, səhifənin

neçə dəfə oxunduğu və hansı ölkələrdən. Kukilərdən istifadə olunmur və heç bir oxucunu tanıda biləcək heç

nə qeydə alınmır.

Bu, qəsdən belədir. Bəzi yerlərdə xristian yazılarını oxumaq insanı təhlükəyə ata bilər. RSS hər kəsə bu

nəşrləri heç kimə adını və ünvanını vermədən izləmək imkanı verir.

Azərbaycan dilində nəşrlərin RSS lenti

Seriyalar və cildlər

Bəzi yazılar müstəqildir. Digərləri isə daha geniş bir tədqiqata aiddir və hər hissə tamamlandıqca hissə-hissə

nəşr olunur ki, imanlılar bütövünü gözləmədən ondan faydalana bilsinlər. Yazıların sayı artdıqca onlar

seriyalar üzrə də toplanacaq və zamanla cildlərdə birləşdiriləcək.

Yazılar

№ Ünvan Mövzu Təsnifat

Yazılar nəşr olunduqca burada nömrə sırası ilə sıralanacaq.

Bu səhifədə Azərbaycan dilində verilən bütün Müqəddəs Yazı sitatları heç bir dəyişiklik edilmədən Azərbaycan dilində Müqəddəs Kitab nəşrindən

götürülmüşdür. Mətn: ebible.org/azb. Buraxılmış hissələr üç nöqtə (…) ilə göstərilir.
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